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1 Sicherheit
1.1 BestimmungsgemaRe
Verwendung

Bei unsachgemaler oder nicht
bestimmungsgemaler Verwen-
dung kénnen Gefahren fur Leib
und Leben des Benutzers oder
Dritter bzw. Beeintrachtigun-
gen des Produkts und anderer
Sachwerte entstehen.

Das Produkt dient der Luftbe-
handlung (Heizung und Klima-
tisierung) im Inneren von Ge-
bauden, die fir Wohn- oder
wohnahnliche Zwecke genutzt
werden. Das Produkt ist nicht
fur die Installation in Wasche-
reien ausgelegt.

Die bestimmungsgemale Ver-
wendung beinhaltet:

— das Beachten der beiliegen-
den Betriebsanleitungen des
Produkts sowie aller weiteren
Komponenten der Anlage

— die Einhaltung aller in den
Anleitungen aufgefuhrten In-
spektions- und Wartungsbe-
dingungen.

Dieses Produkt kann von Kin-

dern ab 8 Jahren und dartber

sowie von Personen mit ver-
ringerten physischen, sensori-
schen oder mentalen Fahigkei-
ten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden,

wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Ge-
brauchs des Produktes unter-
wiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren ver-
stehen. Kinder durfen nicht mit
dem Produkt spielen. Reinigung
und Benutzer-Wartung durfen
nicht von Kindern ohne Beauf-
sichtigung durchgefihrt werden.

Eine andere Verwendung als
die in der vorliegenden Anlei-
tung beschriebene oder eine
Verwendung, die Uber die hier
beschriebene hinausgeht, gilt
als nicht bestimmungsgemali.
Nicht bestimmungsgemal ist
auch jede unmittelbare kom-
merzielle und industrielle Ver-
wendung.

Achtung!

Jede missbrauchliche Verwen-
dung ist untersagt.

1.2 Allgemeine
Sicherheitshinweise

1.2.1 Lebensgefahr durch
Veranderungen
am Produkt oder im
Produktumfeld

» Entfernen, Uberbriicken oder
blockieren Sie keinesfalls die
Sicherheitseinrichtungen.

» Manipulieren Sie keine
Sicherheitseinrichtungen.
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» Zerstoren oder entfernen Sie
keine Plomben von Bauteilen.
» Nehmen Sie keine Verande-
rungen vor:
— am Produkt
— an den Zuleitungen flr
Wasser und Strom
— am Sicherheitsventil
— an den Ablaufleitungen
— an den Lufteinlassen und
Luftauslassen
— an den Rohrleitungen fur
die Luftzufuhr und Luftab-
fuhr
— an baulichen Gegeben-
heiten, die Einfluss auf die
Betriebssicherheit des Pro-
dukts haben kdnnen

1.2.2 Gefahr durch
Fehlbedienung

Durch Fehlbedienung kénnen
Sie sich selbst und andere ge-
fahrden und Sachschaden ver-
ursachen.

1.2.3 Verletzungsgefahr und
Risiko eines
Sachschadens durch
unsachgemaRe oder
unterlassene Wartung
und Reparatur

» Versuchen Sie niemals,
selbst Wartungsarbeiten
oder Reparaturen an lhrem
Produkt durchzufihren.

» Lassen Sie Stérungen und
Schaden umgehend durch
einen Fachhandwerker be-
heben.

» Halten Sie die vorgegebenen
Wartungsintervalle ein.

1.2.4 Risiko eines
Sachschadens durch
Frost

» Stellen Sie sicher, dass die
Heizungsanlage bei Frost auf
jeden Fall in Betrieb bleibt
und alle Raume ausreichend
temperiert sind.

» Lesen Sie die vorliegende An- » Wenn Sie den Betrieb nicht

leitung und alle mitgeltenden
Unterlagen sorgfaltig durch,
insb. das Kapitel "Sicherheit"
und die Warnhinweise.

» FUhren Sie nur diejenigen Ta-
tigkeiten durch, zu denen die
vorliegende Betriebsanleitung
anleitet.
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sicherstellen kdnnen, dann

lassen Sie einen Fachhand-
werker die Heizungsanlage
entleeren.



2 Hinweise zur
Dokumentation

2.1 Mitgeltende Unterlagen
beachten

» Beachten Sie unbedingt alle Betriebs-
anleitungen, die Komponenten der An-
lage beiliegen.

2.2 Unterlagen aufbewahren

» Bewahren Sie diese Anleitung sowie
alle mitgeltenden Unterlagen zur weite-
ren Verwendung auf.

2.3 Giiltigkeit der Anleitung

Diese Anleitung gilt ausschlief3lich fir fol-
gende Produkte:

Produkt - Artikelnummer

Genia Fan SD 5-015 NC | 010035085
SD 5-035NC | 5010035086
SD 5-045 NC | 4010035087
SD 5-070 NC | 010035088

3 Produktbeschreibung
3.1 Produktaufbau

\Ef

1 Luftfilter 3 Anbringungs-
2 Luftaustrittsgitter ort des Reglers
(optional)

4  Typenschild

3.2 Angaben auf dem Typenschild

Das Typenschild enthalt folgende Anga-
ben:

Gilltigkeit: Genia Fan

Abkiirzun- Beschreibung

gen/Symbole

Genia Fan... Produktbezeichnung

m3/h Max. Luftmenge

kW Max. Kuhlleistung

kW Max. Heizleistung

\Y Elektroanschluss

Hz

A Nennstromstarke

W Stromaufnahme
max.

kg Nettogewicht

MPa Max. Betriebsdruck

3.3 Serialnummer
Anbringungsort des Typenschilds:

Modell und Serialnummer stehen auf dem
Typenschild (1).
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3.4 CE-Kennzeichnung

C€

Mit der CE-Kennzeichnung wird dokumen-
tiert, dass die Produkte gemaR der Konfor-
mitatserklarung die grundlegenden Anfor-
derungen der einschlagigen Richtlinien er-
fullen.

Die Konformitatserklarung kann beim Her-
steller eingesehen werden.

4 Funktion

4.1 Produkt in Betrieb nehmen

1. Nehmen Sie das Produkt erst dann
in Betrieb, wenn die Verkleidung voll-
sténdig geschlossen ist.

2. Ziehen Sie fir die Einstellung und
Steuerung des Produkts die Anleitung
des Reglers zurate.

4.2 Betriebstemperatur einstellen

» Verwenden Sie das Produkt nur in den
nachstehenden Temperaturbereichen,
um Schaden am Produkt zu vermeiden
und um die optimale Leistungsfahigkeit
des Systems zu erhalten.

Umgebungstemperatur

Bedingung: Kiihlung 17 ...30°C

Bedingung: Heizbetrieb |17 ... 30 °C

Wassertemperatur des Produkts

Bedingung: Kiihlbetrieb |3 ... 20 °C
Bedingung: Heizbetrieb |30 ... 65 °C

Je nach Luftfeuchtigkeit in dem Raum, in
dem das Produkt installiert wird, kann es
zu Kondensation an der Produktoberflache
kommen.

» SchlieRen Sie die Turen und Fenster,
um die Bildung von Kondensation zu
verhindern.
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5 Storungsbehebung

» Wenn das Produkt nicht ordnungs-
gemal funktioniert, dann setzen Sie
sich mit einem Fachhandwerker in Ver-
bindung, damit dieser das Problem be-
hebt.

6 Pflege und Wartung

6.1 Wartung

Voraussetzung fiir dauernde Betriebs-
bereitschaft und —sicherheit, Zuverlas-
sigkeit und hohe Lebensdauer des Pro-
dukts sind eine jahrliche Inspektion und
eine zweijahrliche Wartung des Produkts
durch einen Fachhandwerker. Abhangig
von den Ergebnissen der Inspektion kann
eine fruihere Wartung notwendig sein.

6.2 Produkt pflegen

» Reinigen Sie die Verkleidung mit einem
feuchten Tuch und etwas I6sungsmittel-
freier Seife.

» Verwenden Sie keine Sprays, keine
Scheuermittel, Spilmittel, Idsungsmittel-
oder chlorhaltigen Reinigungsmittel.

7 AuBerbetriebnahme

7.1 Produkt voriibergehend auBer

Betrieb nehmen

» Unterbrechen Sie bei langerer Abwe-
senheit (z. B. Urlaub) die Stromzufuhr
des Produkts und lassen Sie das Sys-
tem von Ihrem Fachhandwerker entlee-
ren oder vor Frost schitzen.



7.2 Produkt endgiiltig auBer 9.2 Kundendienst

Betrieb nehmen Die Kontaktdaten unseres Kundendiensts
» Lassen Sie das Produkt von einem finden Sie auf der Riickseite oder auf un-
Fachhandwerker endgliltig auRer Be- serer Website.

trieb nehmen.

8 Recycling und Entsorgung

» Uberlassen Sie die Entsorgung der
Verpackung dem Fachhandwerker, der
das Produkt installiert hat.

mmm \Venn das Produkt mit diesem Zei-

chen gekennzeichnet ist:

» Entsorgen Sie das Produkt in diesem
Fall nicht Gber den Hausmdill.

» Geben Sie stattdessen das Produkt an
einer Sammelstelle fiir Elektro- oder
Elektronik-Altgerate ab.

hi¢

= \Wenn das Produkt Batterien enthalt,

die mit diesem Zeichen gekennzeichnet

sind, dann kénnen die Batterien gesund-

heits- und umweltschadliche Substanzen

enthalten.

» Entsorgen Sie die Batterien in diesem
Fall an einer Sammelstelle fir Batterien.

9 Garantie und
Kundendienst

9.1 Garantie

Informationen zur Herstellergarantie erfra-
gen Sie unter der auf der Riickseite ange-
gebenen Kontaktadresse.
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1 Seguridad

1.1 Utilizacion adecuada

Su uso incorrecto o utilizacion
inadecuada puede dar lugar a
situaciones de peligro mortal
o de lesiones para el usuario
0 para terceros, asi como pro-
vocar dafos en el producto u
otros bienes materiales.

El producto sirve para el trata-
miento del aire (calefaccion y
climatizacion) en el interior de
edificios destinados a viviendas
o similares. El producto no esta
disefiado para ser instalado en
lavanderias.

La utilizaciéon adecuada implica:

— Tenga en cuenta las instruc-
ciones de funcionamiento ad-
juntas del producto y de todos
los demas componentes de la
instalacion.

— Cumplir todas las condicio-
nes de inspeccion y manteni-
miento recogidas en las ins-
trucciones.

Este producto puede ser uti-
lizado por nifios a partir de 8
anos, asi como por personas
con capacidades fisicas, sen-
soriales o mentales disminuidas
o con falta de experiencia y co-
nocimientos, si son vigilados o
han sido instruidos respecto al
uso seguro del aparato y com-

prenden los peligros derivados
del mismo. No deje que los ni-
Aos jueguen con el producto.
No permita que los nifios efec-
tuen la limpieza y el manteni-
miento sin vigilancia.

Una utilizacién que no se
corresponda con 0 que vaya
mas alla de lo descrito en las
presentes instrucciones se con-
sidera inadecuada. También es
inadecuado cualquier uso de
caracter directamente comercial
o industrial.

jAtencion!
Se prohibe todo uso abusivo
del producto.

1.2 Indicaciones generales de
seguridad

1.2.1 Peligro de muerte por
modificaciones en el
aparato o en el entorno
del mismo

» No retire, puentee ni bloquee
ningun dispositivo de seguri-
dad.

» No manipule los dispositivos
de seguridad.

» No rompa ni retire ningun
precinto de las piezas.

» No efectie modificacion al-
guna:

— en el producto
— en los conductos de agua y
corriente eléctrica
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— en la valvula de seguridad

— en las tuberias de desagle

— en las entradas de aire y las
salidas de aire

— en las tuberias de suminis-
tro de aire y evacuacion de
aire

— en elementos estructurales
que puedan afectar a la
seguridad del aparato

1.2.2 Peligro por un uso
incorrecto

El uso incorrecto puede poner
en peligro tanto a usted como
a otras personas y ocasionar
dafios materiales.

» Lea atentamente las presen-
tes instrucciones y toda la do-
cumentacion adicional, espe-
cialmente el capitulo "Seguri-
dad" y las notas de adverten-
cia.

» Realice solo aquellas opera-
ciones a las que se refieren
las presentes instrucciones
de funcionamiento.

1.2.3 Peligro de lesiones y
riesgo de dafos
materiales por la
realizacion incorrecta
de los trabajos
de mantenimiento y
reparacién o por su
omision

» Nunca intente realizar usted
mismo trabajos de manteni-
miento o de reparacion en el
aparato.

» Encargue a un profesional
autorizado que repare las
averias y los dafnos de inme-
diato.

» Respetar los intervalos de
mantenimiento especificados.

1.2.4Riesgo de daios
materiales causados
por heladas

» En caso de helada, asegu-
rese de que la instalaciéon
de calefaccién sigue funcio-
nando en todo momento y
que todas las estancias se
calientan lo suficiente.

» Cuando no pueda asegurar
el funcionamiento, encargue
a un profesional autorizado
que purgue la instalacion de
calefaccién.
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2 Observaciones sobre la
documentacion

2.1 Consulta de la documentacion
adicional

» Es imprescindible tener en cuenta todas

las instrucciones de funcionamiento su-

ministradas junto con los componentes
de la instalacion.

2.2 Conservacion de la
documentacion

» Conservar estas instrucciones y toda
la deméas documentacion de validez
paralela para su uso posterior.

2.3 Validez de las instrucciones

Estas instrucciones son validas uUnica-
mente para los siguientes productos:

Aparato - Referencia del articulo
SD 5-015 NC

Genia Fan

0010035085
SD 5-035 NC | 4010035086
SD 5-045NC | 5010035087
SD 5-070 NC | 5910035088
10

3 Descripcion del aparato

3.1 Estructura del producto

1  Filtro de aire 3 Lugar de instala-
2 Rejilla de salida cién del regula-
de aire dor (opcional)

4  Placa de carac-
teristicas

3.2 Datos en la placa de
caracteristicas

La placa de caracteristicas incluye la infor-
macion siguiente:

Validez: Genia Fan

Abreviatu- Descripcion

ras/simbolos

Genia Fan... Denominacion del
aparato

m3/h Cantidad max. de
aire

kW Potencia refrige-
rante max.

kW Potencia max.

\% Conexion eléctrica

Hz

A Intensidad de
corriente nominal

w Consumo max. de
corriente

kg Peso neto

MPa Presion de servicio
max.
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3.3 Numero de serie

Lugar de instalacion de la placa de carac-
teristicas:

En la placa de caracteristicas (1) se espe-
cifican el modelo y el nimero de serie.

3.4 Homologacion CE

q

Con el distintivo CE se certifica que los
productos cumplen los requisitos basicos
de las directivas aplicables conforme fi-
gura en la declaracion de conformidad.

Puede solicitar la declaracién de conformi-
dad al fabricante.

4 Funcionamiento

4.1 Puesta en marcha del producto

1. Ponga el producto en funcionamiento
cuando el revestimiento esté completa-
mente cerrado.

2. Consulte las instrucciones del regula-
dor para el ajuste y el control del pro-
ducto.

4.2 Ajuste de la temperatura de
servicio

» Utilice el producto solo en los rangos de

temperatura siguientes para evitar da-

fos en el producto y obtener el rendi-

miento optimo del sistema.

Temperatura ambiente

Condicion: 17 ...30°C
Refrigeracion

Condicién: Modo cale- |17 ... 30 °C
faccion

Temperatura de agua del producto

Condicién: refrigeracion | 3 ... 20 °C

Condicién: Modo de 30...65°C
calefaccion

Segun la humedad ambiental en la estan-
cia donde vaya a instalarse el producto,
puede producirse condensacion en la su-
perficie del producto.

» Cierre puertas y ventanas para impedir
que se forme condensacion.

5 Solucion de averias

» Si el producto no funciona correcta-
mente, pdngase en contacto con un
profesional autorizado para que solu-
cione el problema.

6 Cuidado y mantenimiento
6.1

Para garantizar la operatividad y segu-
ridad de funcionamiento constantes, la
fiabilidad y una vida util prolongada del
producto, es imprescindible encargar a
un profesional autorizado una inspeccion
anual y un mantenimiento bianual del pro-
ducto. En funcion del resultado de la ins-
peccién puede requerirse un manteni-
miento antes de la fecha programada.

Mantenimiento
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6.2 Cuidado del producto

» Limpie el revestimiento con un pafio
hdimedo y un poco de jabén que no
contenga disolventes.

» No utilizar aerosoles, productos abrasi-
vos, abrillantadores ni productos de lim-
pieza que contengan disolvente o cloro.

7 Puesta fuera de servicio

7.1 Puesta fuera
de funcionamiento temporal

del producto

» Si se ausenta durante una larga tem-
porada (p. ej. vacaciones), interrumpa
el suministro de corriente del producto
y encargue a su profesional autorizado
que purgue el sistema o lo proteja de
las heladas.

7.2 Puesta fuera de
funcionamiento definitiva del
producto

» Encargue a un profesional autorizado la
puesta fuera de funcionamiento defini-
tiva del producto.

8 Reciclaje y eliminacién

» Encargue la eliminacion del embalaje al
profesional autorizado que ha llevado a
cabo la instalacién del producto.

mmm Si el producto estd identificado con

este simbolo:

» En ese caso, no deseche el producto
junto con los residuos domésticos.

» En lugar de ello, hagalo llegar a un
punto de recogida de residuos de apa-
ratos eléctricos o electronicos usados.

12

mmm Si el producto tiene pilas marcadas
con este simbolo, significa que estas pue-
den contener sustancias nocivas para la
salud y el medio ambiente.

» En tal caso, debera desechar las pilas
en un punto de recogida de pilas.

9 Garantiay servicio de
atencion al cliente

9.1 Garantia

Consulte la informacion relativa a la garan-
tia del fabricante en la direccion de con-
tacto indicada al dorso.

9.2 Servicio de Asistencia Técnica

Los datos de contacto de nuestro Servicio
de Asistencia Técnica se encuentran al
dorso o en nuestro sitio web.
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1 Sécurité

1.1 Utilisation conforme

Une utilisation incorrecte ou
non conforme peut présenter un
danger pour la vie et la santé
de l'utilisateur ou d’un tiers,
mais aussi endommager I'ap-
pareil et d’autres biens maté-
riels.

Le produit est destiné au traite-
ment de l'air (chauffage et cli-
matisation) a l'intérieur des bati-
ments utilisés a des fins domes-
tiques ou similaires. Le produit
n'a pas été congu pour étre ins-
tallé dans une blanchisserie.
L’utilisation conforme du produit
suppose :

— le respect des notices d’utili-
sation fournies avec le produit
ainsi que les autres compo-
sants de l'installation

— le respect de toutes les condi-
tions d’inspection et de main-
tenance qui figurent dans les
notices.

Ce produit peut étre utilisé par
des enfants agés d’au moins

8 ans ainsi que des personnes
qui ne sont pas en pleine pos-
session de leurs capacités phy-
siques, sensorielles ou men-
tales, ou encore qui manquent
d’expérience ou de connais-
sances, a condition qu’elles

14

aient été formées pour utili-
ser le produit en toute sécu-
rité, qu’elles comprennent les
risques encourus ou qu’elles
soient correctement encadrées.
Les enfants ne doivent pas
jouer avec ce produit. Le net-
toyage et I'entretien courant du
produit ne doivent surtout pas
étre effectués par des enfants
sans surveillance.

Toute utilisation autre que celle
décrite dans la présente no-
tice ou au-dela du cadre stipulé
dans la notice sera considérée
comme non conforme. Toute
utilisation directement commer-
ciale et industrielle sera égale-
ment considérée comme non
conforme.

Attention !

Toute utilisation abusive est
interdite.

1.2 Consignes générales de
sécurité
1.2.1 Danger de mort en
cas de modifications
apportées au produit ou
dans I'environnement du
produit

» Ne retirez, ne shuntez et ne
bloquez en aucun cas les
dispositifs de sécurité.

» Ne manipulez aucun dispositif
de sécurité.
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» Ne détériorez pas et ne re-
tirez jamais les composants
scellés du produit.

» N’effectuez aucune modifica-
tion :

— au niveau du produit

— conduites hydrauliques et
cables électriques

— au niveau de la soupape de
sécurité

— au niveau des conduites
d’évacuation

— au niveau des entrées et
des sorties d'air

— au niveau des canalisations
pour l'alimentation et I'éva-
cuation d'air

— au niveau des éléments
de construction ayant une
incidence sur la sécurité de
fonctionnement du produit

notice d'utilisation fournit des
instructions.

1.2.3 Risques de blessures et

>

>

de dommages matériels
en cas de maintenance
ou de réparation négligée
ou non conforme

Ne tentez jamais d’effectuer
vous-méme des travaux de
maintenance ou de réparation
de votre produit.

Contactez immédiatement

un installateur spécialisé afin
qu'il procede au dépannage.
Conformez-vous aux inter-
valles de maintenance pres-
crits.

1.2.4Risque de dommages

1.2.2Dangerencas d'erreurde >

manipulation

Toute erreur de manipulation
présente un danger pour vous-
méme, pour des tiers et peut

aussi provoquer des dommages

matériels.

» Lisez soigneusement la pré-
sente notice et 'ensemble
des documents complémen-
taires applicables, et tout par-

ticulierement le chapitre « Sé-
curité » et les avertissements.

» N'exécutez que les taches
pour lesquelles la présente
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matériels sous I'effet du

gel
Assurez-vous que l'installa-
tion de chauffage reste en
service dans tous les cas
lorsqu’il géle, mais aussi que
toutes les piéces sont suffi-
samment chauffées.
Si vous ne pouvez pas faire
en sorte que l'installation de
chauffage reste en service,
faites-la vidanger par un ins-
tallateur spécialisé.
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2 Remarques relatives a la
documentation

2.1 Respect des documents
complémentaires applicables
» Conformez-vous impérativement a
toutes les notices d’utilisation qui ac-

compagnent les composants de l'instal-
lation.

2.2 Conservation des documents

» Conservez soigneusement cette no-
tice ainsi que tous les autres documents
complémentaires applicables pour pou-
voir vous y référer ultérieurement.

2.3 Validité de la notice

La présente notice s’applique exclusive-
ment aux produits suivants :

Produit - référence d’article

Genia Fan SD 5-015NC | 4010035085
SD 5-035 NC | 4010035086
SD 5-045 NC | 5910035087
SD 5-070 NC | 4910035088
16

3 Description du produit

3.1 Structure du produit

-

Filtre a air
2  Grille de diffu-
sion de l'air

3  Emplacement du
régulateur (en
option)

4 Plaque signalé-
tique

3.2 Mentions figurant sur la plaque

signalétique

La plaque signalétique comporte les élé-

ments suivants :

Validité: Genia Fan

Abrévia- Description

tion/symbole

Genia Fan... Désignation du pro-
duit

m3/h Débit d'air max.

kW Capacité de rafrai-
chissement max.

kW Capacité de chauf-
fage max.

V Raccordement élec-

Hz trique

A Intensité nominale

W Puissance absorbée
max.

kg Poids net

MPa Pression de service

max
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3.3 Numéro de série
Emplacement de la plaque signalétique :

Le modéle et le numéro de série figurent
sur la plaque signalétique (1).

3.4 Marquage CE

C€

Le marquage CE atteste que les produits
sont conformes aux exigences élémen-
taires des directives applicables, confor-
mément a la déclaration de conformité.

La déclaration de conformité est disponible
chez le fabricant.

4 Fonctionnement

4.1 Mise en marche du produit

1. Ne procédez pas a la mise en fonction-
nement du produit avant que I'habillage
ne soit totalement fermé.

2. Reportez-vous a la notice du régula-
teur pour réaliser les réglages et piloter
le produit.
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4.2 Réglage des températures de
fonctionnement

» Utilisez le produit uniquement dans
les plages de température suivantes
pour ne pas endommager le produit et
conserver les meilleures performances
du systéme.

Température du site d'exploitation

Condition: 17 ...30 °C
Rafraichissement

Condition: Mode chauf- | 17 ... 30 °C
fage

Température de I'eau du produit
Condition: 3...20°C
Fonctionnement en

rafraichissement

Condition: 30...65°C
Fonctionnement en

chauffage

En fonction du taux d'humidité de la piéce

ou est installé le produit, il se peut que de

la condensation se forme sur la surface du
produit.

» Fermez les portes et fenétres pour évi-
ter la formation de condensation.

5 Dépannage

» Si le produit ne fonctionne pas correc-
tement, alors contactez un installateur
spécialisé pour qu'il remédie au pro-
bléme.

6 Entretien et maintenance

6.1

Seules une inspection annuelle et une
maintenance bisannuelle, réalisées par

un installateur spécialisé, permettent de
garantir la disponibilité et la sécurité, la
fiabilité et la longévité du produit. Il peut
étre nécessaire d’anticiper I'intervention de
maintenance, en fonction des constats de
l'inspection.

Maintenance
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6.2 Entretien du produit 9 Garantie et service apreés-

» Nettoyez I'habillage avec un chiffon vente
humecté d’eau savonneuse.
» N'utilisez pas d’aérosol, de pro- 9.1 Garantie
duit abrasif, de produit vaisselle, de Pour obtenir des informations concernant
détergent solvanté ou chloré. la garantie constructeur, veuillez contacter
I'adresse indiquée au verso.
7 Mise hors service 9.2 Service client

7.1 Mise hors service provisoire du Les coordonnées de notre service client
produit sont indiquées au verso ou sur notre site

Internet.
» En cas d'absence prolongée (par ex.
vacances), coupez |'alimentation élec-
trique du produit et demandez a votre
installateur spécialisé de procéder a la
vidange du systéme ou de le protéger
contre le gel.

7.2 Mise hors service définitive du
produit

» Confiez la mise hors service définitive
de l'appareil a un installateur spécialisé.

8 Recyclage et mise au rebut

» Confiez la mise au rebut de 'emballage
a l'installateur spécialisé qui a installé le
produit.

mmm Si le produit porte ce symbole :

» Dans ce cas, ne jetez pas le produit
avec les ordures ménageres.

» Eliminez le produit auprés d'un point de
collecte d'équipements électriques et
électroniques usagés.

mmm Si le produit renferme des piles qui
portent ce symbole, cela signifie que les
piles peuvent contenir des substances
nocives ou polluantes.

» Dans ce cas, déposez les piles dans un
point de collecte de piles usagées.
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1 Sicurezza

1.1 Uso previsto

Con un uso improprio, possono
insorgere pericoli per l'incolu-
mita dell'utilizzatore o di terzi o
anche danni al prodotto e ad al-
tri oggetti.

Il prodotto serve per il tratta-
mento dell'aria (riscaldamento

e climatizzazione) all'interno di
edifici utilizzati a scopo abitativo
0 comunque residenziale. Il pro-
dotto non & concepito per es-
sere installato in lavanderie.

L'uso previsto comprende:

— Il rispetto delle istruzioni per
I'uso del prodotto e di tutti gl
altri componenti dell'impianto
in allegato

— Il rispetto di tutti i requisiti di
ispezione e manutenzione
riportate nei manuali.

Questo prodotto pud essere
utilizzato da bambini di eta
pari e superiore agli 8 anni e
da persone con ridotte capa-
cita fisiche, sensoriali 0 men-
tali o senza esperienza e co-
noscenza a patto che vengano
sorvegliati o istruiti sull'utilizzo
del prodotto in sicurezza e che
capiscano i pericoli connessi
all'utilizzo del prodotto. | bam-
bini non devono giocare con il
prodotto. La pulizia e la manu-
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tenzione effettuabile dall'utente
non vanno eseguite da bambini
senza sorveglianza.

Qualsiasi utilizzo diverso da
quello descritto nel presente
manuale o un utilizzo che vada
oltre quanto sopra descritto &
da considerarsi improprio. E im-
proprio anche qualsiasi utilizzo
commerciale e industriale di-
retto.

Attenzione!
Ogni impiego improprio non &
ammesso.

1.2 Avvertenze di sicurezza
generali

1.2.1 Pericolo di morte a
causa delle modifiche al
prodotto o nell'ambiente
in cui é installato

» Non rimuovere, eludere né
bloccare mai i dispositivi di
sicurezza.

» Non manomettere i dispositivi
di sicurezza.

» Non rimuovere o distruggere
alcun sigillo applicato ai com-
ponenti.

» Non apportare modifiche:

— al prodotto

— alle linee di acqua e cor-
rente

— alla valvola di sicurezza

— alle tubazioni di scarico
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— sugli ingressi ed uscite del-
I'aria

— sui tubi per I'adduzione d'a-
ria e lo smaltimento d'aria

— agli elementi costruttivi che
possono influire sulla sicu-
rezza operativa del prodotto

1.2.2 Pericolo a causa di un
utilizzo errato

A seguito di un comando errato
e possibile mettere a rischio se

stessi e altre persone e causare
danni materiali.

» Leggere attentamente que-
ste istruzioni e tutta la docu-
mentazione complementare,
in particolare il capitolo "Sicu-
rezza" e le avvertenze.

» Eseguire le attivita spiegate
nelle presenti istruzioni per
l'uso.

1.2.3 Rischio di lesioni e
danni materiali se la
manutenzione
e la riparazione non
vengono effettuate o
vengono effettuate in
modo inadeguato

» Non tentare mai di eseguire
di propria iniziativa lavori di
manutenzione o interventi di
riparazione del prodotto.

» Far eliminare immediata-
mente i guasti e i danni da
un tecnico qualificato.
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» Rispettare gli intervalli di ma-
nutenzione prescritti.

1.2.4 Rischio di un danno
materiale causato dal
gelo

» Assicurarsi che in caso di ri-
schi di gelo l'impianto di ri-
scaldamento rimanga sempre
in funzione e che tutti gli am-
bienti siano sufficientemente
riscaldati.

» Nel caso in cui non si possa
garantire il funzionamento, far
svuotare l'impianto di riscal-
damento da un tecnico qualifi-
cato.
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2 Avvertenze sulla
documentazione
2.1 Osservanza della

documentazione
complementare

» Attenersi tassativamente a tutti i ma-
nuali di servizio allegati ai componenti
dell'impianto.

2.2 Conservazione della
documentazione
» Conservare il presente manuale e tutti
altri documenti validi per I'ulteriore uso.
2.3 Validita delle istruzioni

Queste istruzioni valgono esclusivamente
per i seguenti prodotti:

Codice di articolo del prodotto

Genia Fan SD 5-015 NC | 5910035085
SD 5-035 NC | 5010035086
SD 5-045 NC | 4910035087
SD 5-070 NC | 4010035088
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3 Descrizione del prodotto

3.1

Struttura prodotto

1 Filtro dell'aria
2 Criglia di uscita
dell'aria

3.2
modello

3 Luogo d'installa-
zione della cen-

tralina (in op-
zione)

4  Targhetta del
modello

Indicazioni sulla targhetta del

La targhetta contiene i dati seguenti:

Validita: Genia Fan

Abbrevia- Descrizione

zioni/simboli

Genia Fan... Denominazione del
prodotto

m3/h Quantita d'aria max.

kW Potenza max di raf-
frescamento

kW Potenza termica
max.

V Allacciamento elet-

Hz trico

A Intensita di corrente
nominale

W Assorbimento di
corrente max.

kg Peso netto

MPa Pressione di eserci-

Zio max.
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3.3 Numero di serie

Luogo d'installazione della targhetta del
modello

Modello e numero di serie sono riportati
sulla targhetta del modello (1).

3.4 Marcatura CE

C€

Con la marcatura CE viene certificato che i
prodotti, conformemente alla dichiarazione
di conformita, soddisfano i requisiti fonda-
mentali delle direttive pertinenti in vigore.

La dichiarazione di conformita pu¢ essere
richiesta al produttore.

4 Funzione

4.1

1. Mettere in funzione il prodotto solo se il
pannello &€ completamente chiuso.

2. Per la taratura ed il comando del pro-
dotto consultare le istruzioni della cen-
tralina.

Messa in servizio del prodotto
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4.2 Impostazione della

temperatura di esercizio

» Utilizzare il prodotto solo nei range di
temperatura indicati nella parte che
segue, per evitare danni al prodotto e
mantenere |'efficienza ottimale dell'im-

pianto.

Temperatura ambiente

Condizione: 17 ...30 °C
Raffrescamento

Condizione: Modo ri- 17 ...30°C

scaldamento

Temperatura dell'acqua del prodotto

Condizione: Modo raf- |3 ...20°C
freddamento:
Condizione: Modo ri- 30...65°C

scaldamento

A seconda dell'umidita dell'aria nel locale
in cui € installato il prodotto, sulla sua su-
perficie si pud formare della condensa.

» Chiudere porte e finestre per evitare la
formazione di condensa.

5 Soluzione dei problemi

» Se il prodotto non funziona corretta-
mente, contattare un tecnico qualificato
affinché risolta il problema.

6 Cura e manutenzione

6.1

Presupposti per una continua operativita,
per una sicurezza di esercizio, per |'affi-
dabilitd, nonché per una lunga durata di
vita del prodotto, sono I'esecuzione di un'i-
spezione annuale e di una manutenzione
biennale del prodotto da parte di un tec-
nico qualificato. A seguito dei risultati del-
I'ispezione pud essere necessaria una ma-
nutenzione anticipata.

Manutenzione
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6.2 Cura del prodotto

» Pulire il rivestimento con un panno
umido ed un po' di sapone privo di sol-
venti.

» Non utilizzare spray, sostanze abrasive,
detergenti, solventi o detergenti che
contengano cloro.

7 Messa fuori servizio

7.1 Disattivazione temporanea del

prodotto

» In caso di assenza prolungata (es. va-
canze) interrompere l'alimentazione di
corrente del prodotto e far svuotare I'im-
pianto da un tecnico qualificato oppure
proteggerlo dal gelo.

7.2 Disattivazione definitiva del
prodotto

» Far disattivare il prodotto in modo defi-
nitivo da un tecnico qualificato e ricono-
sciuto.

8 Riciclaggio e smaltimento

» Incaricare dello smaltimento dell'imballo
del prodotto I'azienda che lo ha instal-
lato.

mmm Se il prodotto € contrassegnato con
questo simbolo:

» In questo caso non smaltire il prodotto
con i rifiuti domestici.

» Conferire invece il prodotto in un punto
di raccolta per apparecchi elettrici o
elettronici usati.

mmm Se il prodotto € munito di batterie
contrassegnate con questo simbolo, &
possibile che le batterie contengano so-
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stanze dannose per la salute e per I'am-
biente.

» In questo caso smaltire le batterie in un
punto di raccolta per batterie usate.

9 Garanzia e servizio
assistenza tecnica

9.1

Informazioni sulla garanzia del produttore
possono essere richieste all'indirizzo di
contatto indicato sul retro.

Garanzia

9.2 Servizio di assistenza clienti

| dati contatto del nostro Servizio Assi-
stenza sono riportati sul retro o nel nostro
sito web.
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1 Veiligheid
1.1 Reglementair gebruik

Er kan bij ondeskundig of onei-
genlijk gebruik gevaar ontstaan
voor lijf en leven van de gebrui-
ker of derden resp. schade aan
het product en andere voorwer-
pen.

Het product is bedoeld voor de
luchtbehandeling (verwarming
en klimatisatie) intern in gebou-
wen, die voor woon- of woon-
achtige doeleinden worden ge-
bruikt. Het product is niet be-
doeld voor de installatie in was-
serijen.

Het reglementaire gebruik
houdt in:

— het naleven van de meegele-
verde gebruiksaanwijzingen
van het product alsook van
alle andere componenten van
de installatie

— het naleven van alle in de
handleidingen vermelde in-
spectie- en onderhoudsvoor-
waarden.

Dit product kan door kinderen
vanaf 8 jaar alsook personen
met verminderde fysieke, sen-
sorische of mentale capacitei-
ten of gebrek aan ervaring en
kennis gebruikt worden, als ze
onder toezicht staan of m.b.t.
het veilige gebruik van het pro-
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ductie geinstrueerd werden en
de daaruit resulterende gevaren
verstaan. Kinderen mogen niet
met het product spelen. Reini-
ging en onderhoud door de ge-
bruiker mogen niet door kinde-
ren zonder toezicht uitgevoerd
worden.

Een ander gebruik dan het in
deze handleiding beschreven
gebruik of een gebruik dat van
het hier beschreven gebruik af-
wijkt, geldt als niet reglementair.
Als niet reglementair gebruik
geldt ook ieder direct commerci-
eel of industrieel gebruik.

Attentie!
leder misbruik is verboden.

1.2 Algemene
veiligheidsinstructies

1.2.1 Levensgevaar door
veranderingen
aan het product of in
de omgeving van het
product

» Verwijder, overbrug of blok-
keer in geen geval de veilig-
heidsinrichtingen.

» Manipuleer geen veiligheids-
inrichtingen.

» Vernietig of verwijder geen
verzegelingen van compo-
nenten.

» Breng geen veranderingen
aan:
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— aan het product

— aan de toevoerleidingen
voor water en stroom

— aan de veiligheidsklep

— aan de afvoerleidingen

— aan de luchtinlaten en lucht-
uitlaten

— aan de leidingen voor de
luchttoevoer en luchtafvoer

— aan bouwconstructies die
de gebruiksveiligheid van
het product kunnen bein-
vloeden

1.2.2 Gevaar door foute
bediening

Door foute bediening kunt u
zichzelf en anderen in gevaar
brengen en materiéle schade
veroorzaken.

» Lees deze handleiding en alle
andere documenten die van
toepassing zijn zorgvuldig,
vooral het hoofdstuk "Veilig-
heid" en de waarschuwingen.

» Voer alleen de werkzaam-
heden uit waarover deze ge-
bruiksaanwijzing aanwijzin-
gen geeft.
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1.2.3 Verwondingsgevaar en
gevaar voor materiéle
schade door
ondeskundig of niet-
uitgevoerd onderhoud
en ondeskundige of niet-
uitgevoerde reparatie

» Probeer nooit om zelf onder-
houdswerk of reparaties aan
uw product uit te voeren.

» Laat storingen en schade on-
middellijk door een installa-
teur verhelpen.

» Neem de opgegeven onder-
houdsintervallen in acht.

1.2.4 Gevaar voor materiéle
schade door vorst

» Zorg ervoor dat de CV-instal-
latie bij vorst in elk geval in
gebruik blijft en alle vertrek-
ken voldoende getempereerd
zijn.

» Als u het bedrijf niet kunt ga-
randeren, dan laat u een in-
stallateur de CV-installatie le-
gen.
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2 Aanwijzingen bij de
documentatie
2.1 Aanvullend geldende
documenten in acht nemen

» Neem absoluut alle gebruiksaanwijzin-
gen die bij de componenten van de in-
stallatie worden meegeleverd in acht.

2.2 Documenten bewaren

» Bewaar deze handleiding alsook alle
documenten die van toepassing zijn
voor het verdere gebruik.

2.3 Geldigheid van de handleiding

Deze handleiding geldt uitsluitend voor de
volgende producten:

ProductartikeInummer

Genia Fan SD 5-015 NC

0010035085
SD 5-035NC | 5010035086
SD 5-045 NC | 4010035087
SD 5-070 NC | 010035088

3 Productbeschrijving

3.1 Productopbouw

1 Luchtffilter 3  Opstelplaats van
2  Luchtuitlaatroos- de thermostaat
ter (optie)

4  Typeplaatje
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3.2 Gegevens op het kenplaatje
Het typeplaatje bevat volgende gegevens:
Geldigheid: Genia Fan

Afkortin- Beschrijving

gen/symbolen

Genia Fan... Productbenaming

m3/h Max. luchthoeveel-
heid

kW Max. koelvermogen

kW Max. verwarmings-
vermogen

V Elektrische aanslui-

Hz ting

A Nominale stroom-
sterkte

w Stroomverbruik
max.

kg Nettogewicht

MPa Max. werkdruk

3.3 Serienummer
Installatieplaats van het typeplaatje:

Model en serienummer staan op het type-
plaatje (1).
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3.4 CE-markering

C€

Met de CE-markering wordt aangegeven
dat de producten conform de conformi-
teitsverklaring aan de fundamentele eisen
van de desbetreffende richtlijnen voldoen:.

De conformiteitsverklaring kan bij de fabri-
kant geraadpleegd worden.

4 Functie
41

1. Neem het product pas in gebruik als de
mantel volledig gesloten is.

2. Raadpleeg voor de instelling en rege-
ling van het product de handleiding van
de thermostaat.

Product in gebruik nemen

4.2 Werktemperatuur instellen

» Gebruik het product alleen in de hierna
genoemde temperatuurbereiken, om
schade aan het product te voorkomen
en om de optimale prestaties van het
systeem te behouden.

Omgevingstemperatuur

Voorwaarde: Koeling 17 ...30°C

17 ...30°C

Watertemperatuur van het product
Voorwaarde: Koelbedrijf | 3 ... 20 °C

Voorwaarde: CV-bedrijf

Voorwaarde: CV-bedrijff | 30 ... 65 °C

Afhankelijk van de luchtvochtigheid in de
kamer, waarin het product is geinstalleerd,
kan condensatie op de productoppervlak-
ken ontstaan.

» Sluit deuren en ramen, om het vormen
van condensatie te verhinderen.
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5 Verhelpen van storingen

» Wanneer het product moet correct func-
tioneert, neem dan contact op met een
vakman, zodat deze het probleem kan
oplossen.

6 Onderhoud

6.1 Onderhoud

Voor de continue inzetbaarheid, gebruiks-
veiligheid, betrouwbaarheid en lange le-
vensduur van het product zijn een jaar-
lijkse inspectie en een tweejaarlijks onder-
houd van het product door de installateur
noodzakelijk. Afhankelijk van de resultaten
van de inspectie kan een vroeger onder-
houd nodig zijn.

6.2 Product onderhouden

» Reinig de mantel met een vochtige
doek en een beetje oplosmiddelvrije
zeep.

» Gebruik geen sprays, geen schuurmid-
delen, afwasmiddelen, oplosmiddel- of
chloorhoudende reinigingsmiddelen.

7 Uitbedrijfname

7.1 Product tijdelijk buiten bedrijf
stellen

» Onderbreek bij langere afwezigheid
(bijv. vakantie) de stroomtoevoer van
het product en laat het systeem door
uw vakman leegmaken of tegen vorst
beschermen.
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7.2 Product definitief buiten bedrijf
stellen

» Laat het product door een installateur
definitief buiten bedrijf stellen.

8 Recycling en afvoer

» Laat de verpakking door de installateur
afvoeren die het product geinstalleerd
heeft.

mmm Als het product met dit teken is aan-

geduid:

» Gooi het product in dat geval niet met
het huisvuil weg.

» Geeft het product in plaats daarvan af
bij een inzamelpunt voor oude elektri-
sche of elektronische apparaten.

mmm Als het product batterijen bevat die

met dit teken gekenmerkt zijn, kunnen de

batterijen substanties bevatten die schade-

lijk zijn voor gezondheid en milieu.

» Breng de batterijen in dat geval naar
een inzamelpunt voor batterijen.

9 Garantie en klantendienst

9.1 Garantie

Informatie over de fabrieksgarantie kunt
u bij het aan de achterkant opgegeven
contactadres verkrijgen.

9.2 Serviceteam

De contactgegevens van onze klantenser-
vice vindt u aan de achterkant of op onze
website.
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1 Seguranca

1.1 Utilizacao adequada

Uma utilizagao incorreta ou in-
devida pode resultar em peri-
gos para a vida e a integridade
fisica do utilizador ou de tercei-
ros e danos no produto e nou-
tros bens materiais.

O produto serve para tratar o ar
(aquecimento e climatizagao)
no interior de edificios utiliza-
dos para habitacdo ou fins idén-
ticos. O produto nao foi conce-
bido para ser instalado em la-
vandarias.

A utilizagao adequada abrange
0 seguinte:

— a observancia das instrugdes
de uso do produto e de todos
os outros componentes da
instalagao, fornecidas junta-
mente

— o cumprimento de todas as
condicdes de inspegao e ma-
nutencao contidas nos manu-
ais.

Este produto pode ser utilizado
por criangas a partir dos 8 anos
de idade, assim como por pes-
soas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzi-
das ou que n&o possuam muita
experiéncia ou conhecimento,
desde que sejam vigiadas ou
tenham sido instruidas sobre o
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manuseio seguro do produto e
compreendam 0s possiveis pe-
rigos resultantes da utilizacao
do mesmo. As criangas nao po-
dem brincar com o produto. A
limpeza e a manutencao desti-
nada ao utilizador ndo podem
ser efetuadas por criancas sem
supervisao.

Uma outra utilizagcdo que nao

a descrita no presente manual
ou uma utilizacado que va para
além do que é aqui descrito

€ considerada incorreta. Do
mesmo modo, qualquer utiliza-
cao com fins diretamente co-
merciais e industriais é conside-
rada incorreta.

Atencao!
Esta proibida qualquer utiliza-
cao indevida.

1.2 Adverténcias gerais de
seguranga

1.2.1 Perigo de vida devido a
alteragodes no aparelho
ou ha area circundante
do aparelho

» Nunca remova, neutralize ou
bloqueie os dispositivos de
seguranca.

» Nunca manipule os dispositi-
vos de seguranca.

» Nunca destrua nem remova
os selos dos componentes.

» Nao proceda a alteragdes:
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— no produto

— nos tubos de alimentacao
de agua e de corrente

— na valvula de seguranga

— nos tubos de descarga

— nas entradas e saidas de ar

— nos tubos para a alimenta-
¢ao e exaustao do ar

— em circunstancias que pos-
sam ter influéncia na segu-
ranca de funcionamento do
aparelho

1.2.2 Perigo devido a operagao
incorreta

Devido a operacéo incorreta
pode colocar-se em risco a

si proprio e a terceiros, assim
como provocar danos materiais.

» Leia cuidadosamente o pre-
sente manual e todos os do-
cumentos a serem respeita-
dos, em particular o capitulo
"Seguranca" e as indicagoes
de aviso.

» Realize apenas as atividades
para as quais as presentes
instrucdes de uso dao orien-
tacao.
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1.2.3 Perigo de
ferimentos e risco de
danos materiais devido
auma manutencao e uma
reparagao incorretas ou
nao autorizadas

» Nunca tente executar traba-
Ihos de manutencéo ou repa-
racdes no aparelho por inicia-
tiva propria.

» Solicite a eliminacao imediata
de falhas e danos por um
técnico certificado.

» Mantenha os intervalos de
manutencao indicados.

1.2.4 Risco de danos materiais
causados pelo gelo

» Certifique-se de que, em cir-
cunstancia alguma, o sistema
de aquecimento permanece
em servigo caso haja forma-
¢ao de gelo e que todos os
locais se encontram a uma
temperatura suficiente.

» Se ndo conseguir assegurar o
servigo, solicite a um técnico
especializado que esvazie o
sistema de aquecimento.
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2 Notas relativas a
documentagao
2.1 Atencgido aos documentos a
serem respeitados

» Tenha particular atengao a todos os
manuais de instrugdes que sao forne-
cidos juntamente com os componentes
da instalagéo.

2.2 Guardar os documentos

» Conserve este manual bem como todos
os documentos a serem respeitados
para utilizagao posterior.

2.3 Validade do manual

Este manual é valido exclusivamente para
0s seguintes produtos:

Aparelho - Numero de artigo

Genia Fan SD 5-015NC | 4010035085
SD 5-035 NC | 4010035086
SD 5-045NC | 5910035087
SD 5-070 NC | 4010035088
34

3 Descricao do produto

3.1 Estrutura do produto

1 Filtro de ar 3 Local de instala-
2  Grelha de saida ¢ao do regulador
de ar (opcional)
4  Chapa de cara-
teristicas

3.2 Dados na placa de
caracteristicas

A chapa de carateristicas contém as se-
guintes indicagdes:

Validade: Genia Fan

Abreviatu- Descricao

ras/Simbolos

Genia Fan... Designacéao do pro-
duto

m3/h Volume de ar max.

kW Poténcia de arrefe-
cimento max.

kW Poténcia de aqueci-
mento max.

V Ligagéo elétrica

Hz

A Intensidade da cor-
rente nominal

w Consumo max. de
corrente

kg Peso liquido

MPa Pressao max. de
servigo
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3.3 Numero de série

Local de instalagdo da chapa de carateris-
ticas:

O modelo e o numero de série encontram-
se na chapa de carateristicas (1).

3.4 Simbolo CE

C€

O simbolo CE indica que, de acordo com
a declaragéo de conformidade, os produ-
tos cumprem o disposto pelas diretivas em
vigor.

A declaracdo de conformidade pode ser
consultada no fabricante.

4 Funcgao

4.1 Colocar o produto em

funcionamento

1. Coloque o produto em funcionamento
apenas quando o revestimento estiver
totalmente fechado.

2. Consulte o manual do regulador para
regular e comandar o produto.
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4.2 Regular a temperatura de
servigo

» Utilize o produto apenas nas faixas de

temperatura mais proximas, para evitar

danos no produto e obter a eficiéncia

maxima do sistema.

Temperatura ambiente

Condigao: 17 ...30°C
Arrefecimento
Condigao: Modo aque- |17 ... 30 °C

cimento

Temperatura da agua do produto

Condigao: Modo de 3...20°C
arrefecimento
Condigao: Modo de 30...65°C

aquecimento

Em fungdo da humidade do ar do local
onde o produto é instalado, pode ocorrer
condensacgao na superficie do mesmo.

» Feche as portas e as janelas, para evi-
tar a formagao de condensacgao.

5 Eliminacgao de falhas

» Se o produto ndo funcionar correta-
mente, entre em contacto com um téc-
nico especializado para que este eli-
mine o problema.

6 Conservagao e
manutencgao

6.1 Manutencao

Para garantir a operacionalidade e segu-
ranga continua, a fiabilidade e uma vida
util prolongada do produto, € imprescindi-
vel que um técnico especializado efetue
uma inspec¢ao anual e uma manutengéo
bianual do produto. Em funcéo dos resul-
tados da inspegéao, podera ser necessaria
uma manutengao antecipada.
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6.2 Conservar o produto

» Limpe a envolvente com um pano hu-
mido e um pouco de sab&o isento de
solventes.

» Nao utilize sprays, produtos abrasivos,
detergentes, produtos de limpeza com
solventes ou cloro.

7 Colocacgao fora de servigo

7.1 Colocaro
aparelho temporariamente
fora de funcionamento

» No caso de auséncias mais prolonga-
das (p. ex. férias), interrompa a alimen-
tagado de corrente do produto e solicite
ao técnico especializado que esvazie

ou proteja o sistema contra congelagéo.

7.2 Colocar
o produto definitivamente
fora de funcionamento
» Solicite a um técnico especializado que
coloque o aparelho definitivamente fora
de funcionamento.

8 Reciclagem e eliminagéao

» Incumba o técnico especializado que
instalou o produto da eliminagao da
respetiva embalagem.

mmm Se o produto estiver identificado com

este simbolo:

» Neste caso, ndo elimine o produto com
o lixo doméstico.

» Entregue antes o produto num centro
de recolha para residuos de equipa-
mentos elétricos e eletronicos.

hi¢

mmm Se o produto incluir baterias que
estejam identificadas com este simbolo,
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estas poderao conter substancias nocivas
para a saude e para o ambiente.

» Neste caso, entregue as baterias num
centro de recolha para este fim.

9 Garantia e servigo de apoio
ao cliente

9.1

Solicite as informagdes relativas a garantia
do fabricante através do enderego de con-
tacto indicado no verso.

Garantia

9.2 Servico de apoio ao cliente

Pode encontrar os dados de contacto do
Nnosso servigo a clientes no verso ou na
nossa pagina de Internet.
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